Torrette e colonne monofacciall
In alluminio per open space

Aluminium monofacial turrets
and office-poles for open-space

Caratteristiche Tecniche

e Canale in Alluminio ed accessori in ABS
* Apertura con attrezzo

* Resistenza all'urto IK 08 (6J)

* Grado di protezione IP40

Caratteristiche di Impiego

* Colonne e torrette per installazioni in open-space

Riferimenti a Norme

¢ La linea e conforme alla norma CEI EN 50085-2-4
e La linea & conforme alla direttiva RoHS 2002,/95/CE

Marchi e Certificazioni

* Marchio IMQ riferimento n® CAO2.01015 ( Torrette )
* Marchio IMQ riferimento n° CAO2.01013 [ Colonne )
* Marcatura CE

Colori disponibili

Alluminio Alluminio Alluminio
anodizzato verniciato verniciato nero
naturale bianco goffrato
Technical Features

e Trunking of Aluminium and accessories of ABS
* Opening cover with tool

* Mechanical protection IK O8 (6J]

e Protection degree IP40

Use Features

e Turrets and office-poles for open space

Norms Reference

Prodotti personalizzabili vedi pagine 80-81
Customizable products see pages 80-81

* The system complied to CEl EN 50085-2-4
e The system complied to RoHS 2002,°95,/CE instruction

Norms Reference

* Mark IMQ reference n° CAO2.01015 [ Turrets ]
* Mark IMQ reference n° CAO2.01018 [ Columns ]
* Marking CE

Available colours

Anodized White Black painted
Aluminium painted goffered
Aluminium Aluminium
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Maoduli in Alluminio

OFFICE

Aluminium modules

Caratteristiche Tecniche

* Canale in Alluminio ed accessori in ABS
* Apertura con attrezzo

* Grado infiammabilita secondo UL94: VO
* Resistenza all'urto IK 08 (6J)

* Grado di protezione IP40

Caratteristiche di Impiego

* Moduli porta apparecchi adatti per
applicazioni a parete o per elettrificazione dei mobili

Riferimenti a Norme

¢ La linea & conforme alla norma CEl EN 50085-2-1
¢ La linea & conforme alla direttiva RoHS 2002,/95,/CE

Marchi e Certificazioni

* Marchio IMQ riferimento n° EEB99
* Marcatura CE

Colori disponibili

Alluminio anodizzato

Technical Features

e Trunking of Aluminium and accessories of ABS

* Opening only with tool

* Flammability classification according to UL94: VO
e Mechanical protection IK 08 (6J]

¢ Protection degree IP40

Use Features

* Distribution modules for wall installations and furniture
electrification

Norms Reference

 The system complied to CEI EN 50085-2-1
* The system complied to RoHS 200295, CE instruction

Marks and certifications

* Mark IMQ reference n° EEBS9
* Marking CE

Available colours

Anodized aluminium

arnocanali
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Moduli elettrificati a scomparsa
In Alluminio

OFFICE

VVanish electrified moadule
in Aluminium

Caratteristiche Tecniche

* Profilo in Alluminio ed accessori in Poliammide
¢ Apertura con attrezzo

* Grado inflammabilita secondo UL94: VO

* Resistenza all'urto IK 08 (6J)

* Grado di protezione IP40

Caratteristiche di Impiego

* Torretta a scomparsa adatta per applicazioni su
scrivanie, cucine, sale conferenza, ecc.

Riferimenti a Norme

e La linea & conforme alla norma DIN 0620-1,/02.2010
e La linea & conforme alla direttiva RoHS 2002,/35/CE

Marchi e Certificazioni

* Marchio VDE riferimento n°® S 60030068
* Marcatura CE

Colori disponibili

Alluminio anodizzato

Technical Features

* Profile of Aluminium and accessories of Polyammide
* Opening only with tool

* Flammability classification according to UL94: VO

* Mechanical protection IK 08 (6J]

* Protection degree IP40

Use Features

* Vanish electrified module in aluminium suitable for use
on desks, kitchens, conference rooms, etc.

Norms Reference

* The system complied to DIN VDE O620-1,02.2010
* The system complied to RoHS 200295, CE instruction

Marks and certifications

* Mark VDE reference n° S 60030068
* Marking CE

Available colours

Anodized aluminium

arnocanali
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Sistema di canali angolari

CORNER

Corner trunkings system

Caratteristiche Tecniche

* Canale in PVC ed accessori in ABS

* Canale lunghezza standard 2 metri

* Apertura coperchio con attrezzo

* Grado inflammabilita secondo UL94: VO
* Resistenza all’'urto IK 08 (6J)

* Grado di protezione IP40

Caratteristiche di Impiego

* Canali porta cavi e porta apparecchi adatti per
applicazioni angolari

Riferimenti a Norme

e La linea & conforme alla norma CEI EN 50085-2-1
e La linea & conforme alla direttiva RoHS 2002,/35/CE

Marchi e Certificazioni

* Marchio IMQ riferimento n° EEB91
* Marcatura CE

Colori disponibili

Bianco Puro RALS010

Technical Features

e Trunking of PVC and accessories of ABS
 Trunking standard length 2 meters

* Opening cover with tool

* Flammability classification according to UL94: VO
* Mechanical protection IK 08 (6J]

 Protection degree IP40

Use Features

e Cable and distribution trunkings system for
corner installations

Norms Reference

 The system complied to CEI EN 50085-2-1
* The system complied to RoHS 2002,95,CE instruction

Marks and certifications

* Mark IMQ reference n° EES91
* Marking CE

Available colours

Pure White RALS010

arnocanali
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Sistema di canali battiscopa
decorati legno e alluminio

WING DESIGN

SKirting trunkings system
wood and aluminium trimming

Caratteristiche Tecniche

* Canale in PVC ed accessori in ABS

¢ Canale lunghezza standard 2 metri

* Apertura coperchio con attrezzo

* Grado inflammabilita secondo UL94: VO
* Resistenza all'urto IK 08 (6J)

* Grado di protezione IP40

Caratteristiche di Impiego

» Canali porta cavi e porta apparecchi adatti per
applicazioni a battiscopa ed a parete

Riferimenti a Norme

e La linea & conforme alla norma CEI EN 50085-2-2
* La linea & conforme alla direttiva RoHS 2002,/95,/CE

Marchi e Certificazioni

* Marchio IMQ riferimento n° EEB89 (Battiscopa)
n° EEBS0 (Cornice)
* Marcatura CE

Colori disponibili

Decorazione | Decorazione | Decorazione | Decorazione
Wengé Ciliegio Quercia Faggio
Decorazione | Decorazione | Decorazione
Acero Frassino Alluminio

Per foto ambientate vedere pagina 116

Technical Features

* Trunking of PVC and accessories of ABS
e Trunking standard length 2 meters

* Opening cover with tool
* Flammability classification according to UL94. VO
* Mechanical protection IK O8 (6J]
e Protection degree IP40

Use Features

 Cable and distribution trunkings system
for skirting and wall installations

Norms Reference

* The system complied to CEl EN 50085-2-2
* The system complied to RoHS 200,95,/ CE instruction

Marks and certifications

* Mark IMQ reference n° EES89 [Skirting)]

n® EEBS0 (Wall) " —

* Marking CE (av]
Available colours <

Wenge Cherry Oak Beech 1)
trimming trimming trimming trimming (&)
Maple Ash Aluminium c
trimming trimming trimming E
For pictures see pages 116 (4]
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Sistema di canali battiscopa e cornice

WING

Skirting and wall trunkings system

Caratteristiche Tecniche

* Canale in PVC ed accessori in ABS

¢ Canale lunghezza standard 2 metri

* Apertura coperchio con attrezzo

* Grado inflammabilita secondo UL94: VO
* Resistenza all'urto IK 08 (6J)

* Grado di protezione IP40

Caratteristiche di Impiego

» Canali porta cavi e porta apparecchi adatti per
applicazioni a battiscopa, a parete e soffitto

Riferimenti a Norme

e La linea & conforme alla norma CEI EN 50085-2-2
e La linea & conforme alla direttiva RoHS 2002,/35,/CE

Marchi e Certificazioni

* Marchio IMQ riferimento n° EEB89 (Battiscopa)
n°® EEBS0 (Cornice)
* Marcatura CE

Colori disponibili

Bianco Puro | Bianco crema | Antracite Marrone
RALS010 RALS001 RAL7021 RALB014

Technical Features

e Trunking of PVC and accessories of ABS

e Trunking standard length 2 meters

* Opening cover with tool

* Flammability classification according to UL94: VO
* Mechanical protection IK 08 (6J]

e Protection degree IP40

Use Features

 Cable and distribution trunkings system for skirting,
wall and ceiling installations

Norms Reference

* The system complied to CEl EN 50085-2-2
 The system complied to RoHS 2002,95,/CE instruction

RALSO010 RALS001 RAL7021 RALEO14

o
Marks and certifications Tc
* Mark IMG reference n° EEB83 [Skirting] <
n°EEBSO (Wall) ]

* Marking CE
o
Available colours (@]
Pure White | Cream White| Anthracite Brown E
C
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Torretta a scomparsa filo pavimento

Flush floor outlet socket box

Coperchio standard - Standard cover

Coperchio con moquette - Cover with moquette

Coperchio in acciaio INOX - Stainless steel cover

Caratteristiche Tecniche

 Torretta ed accessori in plastica

* Apertura coperchio con attrezzo

* Resistenza al carico puntuale 1500 N (Circa 150 kg]
* Resistenza al carico distribuito 3000 N (Circa 300 kg]

Grado di protezione

*|P52 tra cornice e pavimento
* |P40 per coperchio
*|P20 ingresso cavi

Caratteristiche di Impiego

* Torrette a scomparsa filo pavimento

Riferimenti a Norme

¢ La linea & conforme alla norma CEI EN 50085-2-2
e CEI EN 50085-2-2:2008
¢ La linea & conforme alla direttiva RoHS 2002,/95,/CE

Marchi e Certificazioni

* Marchio IMQ
* Marcatura CE

Colori disponibili

Grigio RAL7040 Nero RAL7021

Technical Features

» Socket box and accessories of plastic

* Opening cover with tool

* Ferrule load resistance 1500 N [About 150 Kg)

e Distributed load resistance 3000 N (About 300 Kg)

Protection Degree

* IP52 between frame and floor
* IP40 for cover
* IP20 Input cable point

Use Features

* Flush floor outlet socket box

Norms Reference

* The system complied to CEI EN 50085-2-2
and CEl EN 50085-2-2.2008
e The system complied to RoHS 200295,/ CE instruction

Norms Reference
* Mark IMQ
* Marking CE
Available colours
Grey BAL7040 Black RAL7021
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3 coperchiin 1

Il coperchio pud essere usato in 3 soluzioni diverse:

1. Versione standard utilizzandi il lato liscio

2. Per inserire una mattonella, moquette o parquet,
utilizzando il bassofondo sul retro

3. Su richiesta fornibile con inserto in acciaio INOX.

3 covers in 1

The cover can be used in 3 different solutions:

1. Standard version using the smooth side

2. In order to insert a tile, moquette or parquet, using
the side with shallow cavity on the back

3. On request is available with stainless steel finishing.

Taglio diritto

Per facilitare I'applicazione di moquette, mattonelle o
parquet, le scatole sono prowiste di 2/4 inserti da
posizionare lateralmente alle uscite. Di conseguenza la
sagomatura del rivestimento prescelto richiede solo tagli
dritti

Straight cut

In order to ease the application upon moquette, tile or
parquet floors, the boxes are provided with 2/4 inserts
to be positioned laterally as to the exits. Consequently the
shaping of the chosen covering will only need straight cuts.

Chiusura di Sicurezza

Un sistema esclusivo di chiusura del coperchio, mediante
una vite speciale con filettatura metrica che si impegna
in una boccola in ottone assicurata alla base, evita
manomissioni o maodifiche non volute.

Safe Closing

The boxes of the line TWIST have an exclusive closing
systemn for the cover through a special screw with metric
thread which enters a brass bush fixed to the base. Such
closing system avoids any unwanted alteration.

Rimozione coperchio
Il coperchio & facilmente estraibile dalla base della scatola
a filo pavimento, in modo tale da evitare graffi e rotture
del coperchio stesso e facilitando la lavorazione da parte
dell’'operatore all'interno della torretta.

Removal of the cover

The cover can be easily removed from the base of the
box in order to avoid scratches and breaking of the cover
itself and to make it easier for the operator to work inside
the box.



Protezione uscita cavi

La predisposizione per l'uscita dei cavi € in plastica
rigida e non in gomma, questo permette una maggiore
protezione dei cavi se calpestati o attraversati con
carrelli.

Cable exit protection

The prearrangement for exit of the cables is of rigid
plastic instead of rubber, this allows a better protection
of the cables if treaded or crossed with pushcarts.

Tenuta cavi

Per facilitare la chiusura del coperchio & presente,
all'interno della scatola, un ponticello che raggruppa i cavi
in modo ordinato, evitando 'usura ed il danneggiamento
involontario dei cavi contenuti al suo interno.

Cable keeping

In order to make it easier to close the cover, inside the
box, there is a bond which gathers the cables tidily. Such
system avoids any wear and tear and unintentional
damages of the cables which are inside.

Tenuta coperchio

Il ponticello, oltre ad avere la funzione di raccolta cavi, viene
utilizzato anche per tenere sollevato il coperchio durante
I'inserimento dei cavi o per la manutenzione, evitandone la
caduta accidentale sulle mani dell'operatore.

Cover keeping

Besides gathering the cables, the bond is also used in
order to keep the cover open while inserting the cables
and for the maintenance, avoiding so the falling over the
hands of the user.

Facilita di applicazione

Si possono montare su pavimenti flottanti con mattonelle
di spessore da 20 a 60 mm. Il sistema esclusivo di ritorno
dei piedini di tenuta, mediante un elastico, permette un
agevole montaggio e smontaggio della scatola.

Easy to install

They can be mounted on floating floors with tiles having a
thickness from 20 to 60 mm. The feet are re-positioned
by a rubber, and this allows an easy assembly and
disassembly of the box.
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Torrette e colonne bifacciali
In alluminio per open-space

Aluminium bifacial turrets
and office-poles for open-space

Caratteristiche Tecniche

 Canale in Alluminio ed accessori in ABS
¢ Apertura con attrezzo

* Resistenza all'urto IK 08 (6J)

* Grado di protezione IP40

Caratteristiche di Impiego

* Colonne e torrette per installazioni in open-space

Riferimenti a Norme

* La linea e conforme alla norma CEI EN 50085-2-4
e La linea & conforme alla direttiva RoHS 2002,/95/CE

Marchi e Certificazioni

* Marchio IMQ riferimento n° CAO2.01015 [ Torrette )
* Marchio IMQ riferimento n° CAO2.01019 ( Colonne )
* Marcatura CE

Colori disponibili

Alluminio Alluminio Alluminio
anodizzato verniciato verniciato nero
naturale bianco goffrato
Technical Features

e Trunking of Aluminium and accessories of ABS
* Opening cover with tool

* Mechanical protection IK O8 (6J]

* Protection degree IP40

Use Features

 Turretts and office-poles for open space

Norms Reference

Prodotti personalizzabili vedi pagina 88
Customizable products see page 88

 The system complied to CEl EN 50085-2-4
 The system complied to RoHS 2002,95,/CE instruction

Norms Reference

* Mark IMQ reference n° CAO2.01015 [ Turrets ]
* Mark IMQ reference n° CAO2.01018 [ Columns ]

* Marking CE
Available colours
: White Black painted
Ai‘g%‘ﬁi% painted goffered
Aluminium Aluminium
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